Berichtigung: Abstellpositionen, Vorfeld, Topografie.

Correction:  Parking positions, apron, topo.
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8 INS REFERENGE POINTS ABSTELLPLATZE/PARKING POSITIONS ’
: PSN-NR: *$402- S 418
o 402, S 404 N50°01.8' E008°33.4' (gerade Zahlen/even numbers) Max. 26 m Spannweite/wingspan
e S 406 N50°01.8' EQ0g°333 " S401-5413 e &
© 0018 fpoge Zahlen/odd Max. 30 m
$ 408, S 410 N 50°01.8' E008°33.3' B / e > 2
S 412 N50°01.8 E008° 33.3 H 401 Max. 29 m Rotordurchmesser/Lange/Breite
S414 N50°01.8 E008°33.2 Max. 29 m rotordiameter/length/width ~
S 416 N50°017 EQogeaze  *H420 Max. 26 m Rotordurchmesser/Lénge/Breite o/
S 418 N50°017 E008° 332 Max. 26 m rotordiameter/length/width &y
017 o330
g;: 25? r,:,' ggo 81 .g, E gggo gg,; * Ohne Unterflurbetankung/Without underground refueling device
$403, S 405, S 407 N50°01.8' E008°33.5'
$409 N50°01.8' E008°33.6'
S 411,58 413 N 50°01.8' E008°33.6'
© H (Landeplatz) N50°01.7' E008°33.0
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Hallen Allg
Hangars;

Halle

Hangar 9

ROLLEN AUF DEM VORFELD
TAXIING ON THE APRON

4,5 m. Adhere strictly to the yellow taxi guidance lines.

O,

Service General Aviation

Im Bereich der Allgemeinen Luftfahrt betrégt die Wing-Tip-Clearance
mindestens 4,5 m. Die gelben Rollleitiinien sind unbedingt einzuhalten.
In the General Aviation Area the wing-tip-clearance is as a minimum

Wartung Allgemeine Luftfahrt
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